ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 6.5 CREEDMOOR

Mark 7's Ultimate Die Packs set the new standard for optimum reloading
performance. Designed for the tremendous volume of our Mark 7 presses, the
die packs give you everything that you need to produce top quality
ammunition! No where else can you find a die pack that contains such
advanced features. Stainless steel die bodies Spring loading decapping rods in
both the Sizing Die and the Universal Decapping Die Flared die mouths for
easy case entry Highly polished tungsten carbide sizing rings in both pistol
and rifle sets Rifle sets include carbide size die and carbide expander button
Micrometer Adjustable Bullet Seating and Taper Crimp Dies Rifle sets include
FW Arms Decapping and Hold Down dies featuring auto-centering technology
Seat dies have a spring loaded floating seating stem to center bullets and
eliminate excessive run-out

Attributes

e Name: ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 6.5 CREEDMOOR
¢ Manufacturer: MARK 7 RELOADING
¢ Product no.: 100047153

e Mfr. No.: 101-1170-13

e Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Die Style: 6-Die Set

¢ Delivery weight: 2.123kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 248mm

¢ Shipping length: 241mm

e UPC: 011516170132

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING 6.5 CREEDMOOR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 6.5 CREEDMOOR.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine optimale Wiederladeleistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehdorteile.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Informieren Sie sich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich:
o Schutzbrille
o Handschuhe
Arbeiten Sie niemals mit dem Produkt, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien sauber und ordentlich sind, um Unfalle zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.
Seien Sie sich der potenziellen Gefahren beim Umgang mit Munition bewusst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Die Pack sicher an Ihrer Mark 7 Presse.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit vorhanden ist.

3. Nutzung:

o Beginnen Sie mit dem Sizing Die, um die Hulsen auf die richtige GréBe zu bringen.

o Verwenden Sie den Universal Decapping Die, um die Zindhitchen sicher zu entfernen.

o Achten Sie darauf, die Geschosse korrekt zu setzen und verwenden Sie die Taper Crimp Dies, um
sicherzustellen, dass die Munition ordnungsgemag verschlossen ist.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Dies und reinigen Sie diese nach jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle beschadigten oder abgenutzten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften.
¢ Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme fiir Wiederladegerate oder deren Teile in lhrer N&he



gibt.
Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstitzung und kénnen
Sicherheitsanfragen klaren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



ULTIMATE RIFLE DIE PACK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE DIE PACK 6.5 CREEDMOOR. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the
die pack to ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with all safety instructions.

o Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves, when
reloading ammunition.

¢ Keep the die pack and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the die pack for any signs of wear or damage before each use.

¢ Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris generated during the
reloading process.

¢ Be aware of the potential hazards associated with handling and using ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The die pack contains components that may pose risks if mishandled. Potential
hazards include:

o Sharp edges on die bodies and components.
o Risk of personal injury if components are not used correctly.
o Potential for malfunction if the die pack is not maintained properly.

¢ Avoiding Hazards:

o Handle all components carefully to prevent cuts or injuries.
o Follow the manufacturer's instructions for assembly and use to minimize risks of malfunction.
o Do not exceed the recommended load specifications when reloading ammunition.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that minors are
supervised at all times when in the vicinity of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o

Ensure that your reloading press is compatible with the die pack.

Carefully unpack the die pack and inspect all components.

Install the sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Use the flared die mouth for easy case entry, ensuring that cases are properly aligned.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Usage:

o Adjust the micrometer for bullet seating and taper crimping according to your specific ammunition
requirements.



o Use the springloaded decapping rods in both the sizing die and universal decapping die for
efficient operation.

o Monitor the condition of the tungsten carbide sizing rings and replace if worn.

o Always check for proper alignment of the seating stem to minimize runout and ensure accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of ammunition components in regular household waste. Follow all local laws regarding
hazardous materials.

e Consider recycling options for metal components when possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
ULTIMATE RIFLE DIE PACK 6.5 CREEDMOOR. Always prioritize safety and compliance with local regulations when
handling ammunition components.



Guide de sécurité pour le Pack de Dies Ultimes
Mark 7 6.5 Creedmoor

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Pack de Dies Ultimes Mark 7 6.5 Creedmoor. Ce document a été
congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément a la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

e Evitez tout contact avec des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de vos dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Consultez un professionnel si vous n'étes pas sir de |'utilisation correcte du produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de |'utilisation des dies pour éviter les blessures.

¢ Ne jamais utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.

Ne surchargez pas la presse de rechargement pour éviter des accidents.

Suivez les instructions de rechargement avec précision pour éviter des erreurs qui pourraient causer des
accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation des dies :

o Retirez le die de I'emballage avec précaution.
o Fixez le die dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer a recharger.

2. Utilisation des dies :

o Chargez les douilles dans la presse en suivant les instructions spécifiques a votre modele.
o Utilisez les barres de désemboitage pour retirer les douilles usées.
o Assurezvous que chaque étape du processus de rechargement est effectuée avec soin et précision.

3. Entretien des dies :

o Nettoyez régulierement les dies avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre et de
lubrifiant.
o Inspectez les dies pour tout signe de dommage ou d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas les dies dans les ordures ménageres.

¢ Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour les matériaux métalliques.

e Apportez les dies usagés a un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte pour les déchets
dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE qui vous fournira une assistance appropriée.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous
contribuerez a garantir une utilisation sre et efficace de votre Pack de Dies Ultimes Mark 7 6.5 Creedmoor.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto
di Die Ultimate Rifle Die Pack Mark 7

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate Rifle Die Pack Mark 7 per il tuo processo di ricarica. Questa

guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il pacchetto di die per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto pericoloso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

Utilizza il pacchetto di die solo con munizioni compatibili, specificamente progettate per il calibro 6.5
Creedmoor.

Non forzare mai il die durante il processo di ricarica. Se incontri resistenza, verifica la correttezza della
configurazione.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.

Non utilizzare il pacchetto di die in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il die nella pressa Mark 7 secondo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die:

o Carica la cartuccia nel die svasato per facilitare I'inserimento.

o Utilizza le aste di decapping a molla per rimuovere i proiettili in eccesso.

o Regola il die di seduta e di crimpatura utilizzando il micrometro per ottenere il risultato desiderato.
o Controlla regolarmente il funzionamento del die e la qualita delle munizioni prodotte.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e particelle.
o Controlla periodicamente i componenti per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usurati.
¢ Non gettare i die o altri componenti nel normale spazzatura domestica.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web
ufficiale di Mark 7 Reloading. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. Grazie
per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate Rifle Die Pack Mark 7.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 6.5
CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 6.5 CREEDMOOR. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o najwyzszej jakosci i wydajnosci w procesie tadowania amunicji. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie kroki.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj zestawu matryc w warunkach wilgotnych lub w poblizu Zrédet ognia.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze narzedzi i materiatéw, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja zestawu matryc:

o Zamocuj matryce w prasach Mark 7 zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. tadowanie amunicji:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi fadowania amunicji, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie.
o Regularnie kontroluj jako$¢ amunicji podczas procesu tadowania.

4. Uzycie zestawu do dekapitacji i osadzania:

o Uzyj die do dekapitacji z zachowaniem ostroznosci, aby unikng¢ obrazen.
o Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo osadzone przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktego pojemnika na smieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 6.5 CREEDMOOR. Uzywajac go zgodnie
z powyzszymi wskazéwkami, zapewnisz sobie i innym bezpieczehstwo oraz wysoka jakos¢ tadowania amunicji.



ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING tuotteen kayttdohjeisiin. Tama die pack on
suunniteltu tarjoamaan optimaalista suorituskykya uudelleenlatauksessa. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotteen kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa varustusta ja lisdvarusteita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti latausprosessin aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki tyokalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 koskaan yrita purkaa tai muokata die packia ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytdn aikana.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai hairiintyneena.

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa patruunatyyppea (6.5 Creedmoor) die packin kanssa.
Varo mahdollisia teravia reunoja tai muita vaarallisia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna die pack Mark 7 pressiin ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, etta diekotelot ja dekapointitangot on asennettu oikein.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta patruunat die packiin huolellisesti.

o Kaynnista latausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki osat toimivat oikein.

Al3 ylikuormita die packia, vaan noudata suositeltuja latausméaéria.

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al heitd die packia tai sen osia tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja



huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING
tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING

Introduktion

Tack for att du har valt ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING fér din omladdning av ammunition.
Denna produkt ar designad for att ge optimal prestanda och sakerhet. Folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

¢ FOlj noggrant alla instruktioner for installation och anvandning for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Férvara alla komponenter pa en saker plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Kontrollera att alla delar i diepaketet ar inkluderade och i gott skick.
o Folj installationsanvisningarna i manualen for korrekt montering av diesetet.
o Se till att diesetet ar ordentligt fast vid omladdningspressen.

2. Anvandning av dieset:

o Sattin hylsor i diesetet enligt anvisningarna.

o Justera seating dies for att sakerstalla korrekt placering av kulor.

o Anvand fjaderbelastade avtryckare i Sizing Die och Universal Decapping Die for optimal prestanda.
o Kontrollera att seatingstammen ar korrekt justerad foér att undvika runout.

3. Underhall av dieset:

o Reng0r diesetet regelbundet for att férhindra uppbyggnad av skrap och féroreningar.
o Inspektera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsanvisningar

e Kassera alla anvanda komponenter och férpackningar pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
¢ Undvik att kasta bort produkter eller delar i vanliga sopor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ULTIMATE
RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING
6.5 CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 6.5 CREEDMOOR. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval optimalni vykon pfi nabfjeni a umoznil vam vyrabét kvalitni munici. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucdsti byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi trazy.

Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je v provozu.

Ujistéte se, Ze déti a zranitelné osoby nemaji pristup k produktdim a materialdm pro nabijeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu a sprdvné namontovany.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

¢ Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pfi pouzivani die se ujistéte, Ze jsou spravné nastaveny a upevnény, aby se predeslo zranéni nebo
poskozeni.

Pri praci s karbidovymi komponenty dodrzujte pokyny pro udrzbu, aby se zabranilo jejich poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, Ze mate spravny typ a velikost naboje (6.5 Creedmoor).

2. Instalace:

o Nainstalujte die do lisu Mark 7 podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze die jsou pevné a spravné uchyceny.

3. Pouziti:
o Nastavte die podle potreby pro specifické Ukoly (napr. Sizing Die, Universal Decapping Die).
o Pri nabijeni ndbojl dodrzujte doporucené postupy a bezpec¢nostni standardy.
o Sledujte proces nabijeni a pravidelné kontrolujte kvalitu munice.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die a dal$i komponenty na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte die podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte vSechny nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poskozené die nebo jiné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hldseni o nebezpecnych produktech se obratte na mistni Grady nebo
organizace, které se zabyvaji bezpecnosti vyrobkd. Vsechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro dotazy
tykajici se bezpecénosti.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokyn( k pouziti
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 6.5 CREEDMOOR.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

